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Abstract: A conclusion deriving from an attempt at “inscribing” the phenomenon of
immigration into a local space, is the existence of an inseparable relationship between
them. Territory segregation is used as a tool levelling social tension against an ethnic
background. Immigrants usually inhabit postindustrial, and poor districts offering
low standard flats in the local structure. In the case of the Polish immigrants in
Holland, it is reflected in the phenomenon called Polenhotels, namely housing estates
created on the basis of former monasteries, institutions for the handicapped or army
storehouses where they are accommodated. Ghettoization locates particular groups
of people (not only in a physical, but also discursive dimension) in a marginal posi-
tion.
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Podejmujac probe ,wpisania” zjawiska imigracji w przestrzen miejska, nie-
uchronnie dochodzimy do wniosku, ze pomiedzy tymi dwoma czynnikami ist-
nieje nierozerwalny zwiazek. Zaleznos$¢ ta staje si¢ jeszcze bardziej widoczna,
gdy zastosujemy optyke urbanistyczna. Jest bowiem znakiem naszych czasow, ze
wiekszo$¢ ludzkiej populacji zamieszkuje obecnie w miastach. Wplynety na to
m.in. ozywione ruchy imigracyjne. Z perspektywy miasta cz¢sto objawia sie to
powstawaniem specyficznych skupisk ludnosci imigranckiej na stosunkowo mato
atrakcyjnych obszarach.

Dla antropologii kulturowej szczegdlnie interesujaca w tym kontekscie jest
kwestia spotecznej segregacji oraz jej konsekwencje, bedace udzialem zarowno
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samych grup imigranckich, jak i dotychczasowych mieszkancow danego miejsca.
Wraz ze wzrostem dynamiki miasta zwieksza si¢ tendencja do separowania si¢
poszczegolnych grup mieszkancow w okreslonych dzielnicach. Z jednej strony
mamy do czynienia z separacja wynikajacq ze statusu spolecznego. Zamiesz-
kiwanie danego dystryktu zwiazane jest z sytuacja materialng, cho¢ pochodze-
nie etniczne nie pozostaje bez znaczenia. Z drugiej strony mamy do czynienia
z dzielnicami okreslanymi mianem ,etnosuburbiéw”, zasiedlonymi wyltacznie
przez przedstawicieli jednej mniejszosci etnicznej. Powstaja one wskutek stosun-
kowo slabej tendencji ze strony rdzennych mieszkancow do wspotegzystowania
na danym terytorium razem z ludnoscia naplywowa. Nalezy zatem dokonac
rozroznienia pomiedzy segregacja bedaca wynikiem spoteczno-ekonomicznego
przymusu a segregacja powstalg jako autonomiczna decyzja danej spotecznosci
o osiedleniu si¢ na okreslonym obszarze.

Nie brakuje jednak opinii upatrujacych w segregacji przestrzennej istotnego
i skutecznego narzedzia w procesie niwelowania spotecznych napieé, ktore
powstaja na tle wystepujacych réznic narodowosciowych i etnicznych. Przypadek
wielu miast wskazuje, ze tego typu rozwiazanie samo w sobie czgsto staje sie
zrodlem konfliktéow. Gdy bowiem dwie grupy ludnosci dzieli zbyt duza odleglosc
fizyczna, wowczas zaczyna brakowac dla nich plaszczyzny wspélnego porozu-
mienia i nie jest mozliwa wzajemna integracja. W kontek$cie imigrantow jest
to czynnik utrudniajacy awans spoleczny oraz ostabiajacy wewngtrzne poczucie
przynaleznosci kulturowe;j'.

Migracje Polakow

Istnieje kilka przyczyn, dla ktérych Holandia tak czesto jest i byta obierana
za cel emigracji. Decyduje o tym niewatpliwie atmosfera tolerancji panujaca
na terenie Niderlandéw, historycznie wynikajaca raczej z pragmatyzmu niz ze
szczerej zyczliwosci wobec wyznawcow innych religii — zgoda religijna wydaje
si¢ bowiem warunkiem koniecznym dla podtrzymania tadu politycznego i spo-
tecznego. Drugim powodem jest nietracacy na aktualnosci aspekt ekonomiczny.
Holandia pozostaje jednym z najzamozniejszych krajow Europy, ktory od wiekow

' Holenderski filozof i urbanista Paul Scheffer w swojej ksiazce Druga ojczyzna. Imigranci
w spoteczenstwie otwartym przywoluje badania amerykanskich socjologow Douglasa Masseya i Nan-
cy Denton dotyczace zjawiska segregacji rasowej (majacej swoje odbicie w segregacji terytorialne;j),
z ktérych wynika, ze fakt ten znajduje swoje konsekwencje w spotecznej reprodukcji nieréwnosci
ijako taki jest powodem istnienia ,miejskiej podklasy”. Zob. P. Scheffer: Druga ojczyzna. Imigran-
ci w spoteczenstwie otwartym. Przel. E. Jusewicz-Kalter. Wolowiec 2010, s. 88—89.
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doswiadcza zjawiska imigracji zarobkowej?. Cze$¢ imigrantow stanowia uchodzcy
polityczni, ktorych pobyt w Holandii jest wynikiem podpisanych przez Holandie
umoéw w tym zakresie. Wieloetniczny sktad spoleczenstwa nabral jeszcze innego
wymiaru w 2004 roku, kiedy Polska weszta do Unii Europejskiej, i w 2007 roku,
kiedy holenderski rynek pracy zostat otwarty dla polskich obywateli.

Migracje Polakow do Holandii przebiegaly w przesziosci w kilku falach.
Pierwsza z nich stanowili gornicy masowo przybywajacy do prowincji Limburgia
w pierwszych latach XX wieku do pracy w kopalniach. Pokazna grupe tworzyli
takze polscy Zydzi, ktorzy w latach trzydziestych w ramach ucieczki przed napieta
sytuacja polityczna w Srodkowej i Wschodniej Europie osiedlili si¢ w okolicach
Hagi. Po II wojnie swiatowej wielu zotnierzy 1. Dywizji Pancernej gen. Stanistawa
Maczka bioracych udzial w wyzwoleniu Bredy w 1944 roku zdecydowalo sie na
trwaty pobyt na terenie Holandii, co wynikato zaré6wno z powodow politycznych,
jak i osobistych, z uwagi na liczne zwiazki polskich Zolnierzy z holenderskimi
kobietami. Mniej liczna, ale wazna, w kontekScie wzajemnych relacji jest grupa
Polakow, ktorzy w latach osiemdziesiatych na fali solidarnosciowej legalnie badz
nielegalnie zdecydowali si¢ emigrowa¢ na Zachod Europy — wielu wybrato wow-
czas Holandie. Poparcie dla dazen wysuwanych wtedy przez Solidarnos¢, powia-
zane z chwalebnym czynem zolnierzy gen. Maczka, przez diugi czas decydowato
o pozytywnym wizerunku Polakéw w oczach Holendréw. W relacjach prasowych
dotyczacych Polski cz¢sto podkreslano nieztomnos¢ postaw w dazeniu do demo-
kracji oraz wysoki poziom polskiej kinematografii i teatru. Ostatnie migracje,
jakie nastapily po roku 2004, mialy przede wszystkim charakter ekonomiczny.
W pierwszym roku do Holandii przybyla liczna grupa pracownikow fizycznych,
glownie niewykwalifikowanych, pracujacych na zasadzie gastarbeiterow. Grupa
ta wzrosla trzy lata pozniej, gdy holenderski rynek pracy oficjalnie zostal otwarty
dla obywateli nowych krajéow cztonkowskich®. Okres ten zapoczatkowat istotna
zmiane w postrzeganiu Polakow.

2 Migracje ekonomiczne” byly czesto efektem odgdérnego planowania rzadu, tak jak w latach
pie¢dziesiatych i szes¢dziesiatych ubiegltego wieku, kiedy to gospodarka holenderska intensywnie
si¢ rozwijata. Dzigki umowom bilateralnym do Holandii przybyto ponad 300 tys. robotnikow, gtow-
nie z Maroka, Turcji, Wtoch i Hiszpanii, okreslanych mianem gastarbeiterow. Z zatozenia ich pobyt
mial by¢ czasowy, w praktyce jednak wielu z nich zdecydowato si¢ osiedli¢c w Holandii na state,
sprowadzajac takze swoje rodziny. Motywacja ekonomiczna kierowata rowniez imigrantami post-
kolonialnymi, czyli mieszkancami bytych kolonii (Surinam, Indonezja) oraz terytoriow zaleznych
(Aruba, Curagao, Sint Marteen), ktorzy posiadajac holenderskie obywatelstwo, mogli swobodnie
osiedla¢ si¢ w europejskiej czg¢sci Krolestwa Niderlandow. Zob. U. Topolska: Od literatury gastar-
beiterow do literatury niderlandzkiej (1993—2003). Debiuty pisarzy niderlandzkojezycznych o podwdj-
nych korzeniach kulturowych w perspektywie historycznoliterackiej. Poznan 2009, s. 39—40.

3 Wedtug danych Centraal Bureau voor de Statistiek (holenderski odpowiednik Gtowne-
go Urzedu Statystycznego) z 2011 roku, oficjalnie na terenie Holandii przebywa obecnie ponad
136 tys. 0sob narodowosci polskiej. Zob. http://www.cbs.nl/nl-NL/menu/themas/dossiers/eu/publi-
caties/archief/2011/2011—3442-wm.htm [data dostepu: 22.11.2012].
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Obraz Polakow w oczach Holendrow

Na ogo6t pozytywny obraz Polakow utrwalony w przesziosci dzisiaj zaczatl
stopniowo ulega¢ zmianie. Z badan przeprowadzonych wsrod Holendréw w 2011
roku (dotyczyly one reakcji na obecnos¢ Polakéw w przestrzeni holenderskich
miast oraz stopnia ich integracji) wynika, Zze 63% z nich nie dostrzega wigkszej
wartosci w fakcie przebywania na terenie ich kraju przybyszow znad Wisty, 58%
— nie potrafi wskaza¢ zadnej ekonomicznej korzysci wyplywajacej z tego faktu.
Wsréd przebadanych oséb 56% obawia si¢ konkurencji polskich pracownikow na
holenderskim rynku pracy. Najwicksze obawy budzi jednak kwestia integracji
spolecznosci polskiej z autochtonami podtug panujacego na tym obszarze modelu
kulturowego — swoja watpliwos¢ wyrazito w tym wzgledzie 81% przepytanych
0sob*.

Mato korzystny obraz wylania sie takze z przekazow prasowych. Nadja M.
Pronk, socjolog zajmujaca si¢ zagadnieniem polskiej imigracji, zwraca uwage,
ze juz same tytuly artykulow wskazujg na pejoratywny wymiar tresci w nich
zawartych: Polacy dobrzy przede wszystkim do ,brudnej” roboty; Polacy to nowi
Marokanczycy; Polski kierowca zbyt pijany, zeby wykonac test alkomatem; Holandia
zalana przez Polakow’. Przyktady te obrazuja, jak bardzo w ostatnich latach ideo-
logicznie zabarwiona jest debata publiczna dotyczaca spoteczenstwa multikultu-
rowego. W dalszej perspektywie z reguly prowadzi to do nieporozumien, tworze-
nia i powielania negatywnych stereotypow, co zmniejsza szans¢ na harmonijna
koegzystencje na wspolnym terytorium. Analizujac toczace sie¢ w holenderskich
mediach dyskusje, nasuwa si¢ konkluzja, ze Polacy odbierani sa dzis jako grupa
homogeniczna, cechujaca sie¢ pracowitoscig, wysokim stopniem odizolowania
spolecznego, brakiem znajomosci jezyka niderlandzkiego, nieprzestrzeganiem
zasad ruchu drogowego, naduzywaniem alkoholu, stabg integracja z kultura
holenderska®.

Negatywny obraz przybysza z Polski powstaje i utrwala si¢ nie tylko w wyniku
braku regularnych kontaktow, co w duzym stopniu zwiazane jest z ciagle istnie-

* Badania przeprowadzone przez osrodek badawczy Motivaction. Warto zaznaczy¢, ze czesto
w kontekscie Polakow w Holandii pojecia: Qost-Europeaan oraz Pools, czyli odpowiednio — Wschod-
nioeuropejczyk oraz Polak [wszystkie tlumaczenia w tekscie — E.K.], stosowane sa synonimicz-
nie. Zob. http://www.motivaction.nl/sites/default/files/Factsheet_Opiniepeiling_Motivaction_Polen
_thuis_in_Nederland.pdf [data dostgpu: 22.11.2012].

5> N.M. Pronk: De Polen uit mijn buurt. Een onderzoek naar de invioed van etnische concentratie
op beeldvorming. http://polonia.nl/wp-content/uploads/2012/09/N.-Pronk-bachelor-thesis.pdf [data
dostepu: 22.11.2012].

¢ J. de Boom, A. Weltevrede, S. Rezai, G. Engbersen: Qost-Europeanen in Nederland
— Een verkenning van de maatschappelijke positie van migranten uit Oost-Europa en migranten uit voor-
malig Joegoslavié. Rotterdam 2008, s. 82—86.
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jaca bariera jezykowa. Integracje Polakow utrudnia (po czesci) state utrzymywa-
nie kontaktu z rodzina w kraju, co jest dzi$§ mozliwe dzieki nowym technologiom
(Internet), srodkom komunikacji, swobodnemu przekraczaniu granic. Negatywny
wplyw ma takze przeswiadczenie o tymczasowosci pobytu, podzielane przez obie
strony’. Sprzyja to permamentnemu zaposredniczeniu swoich emocji w kraju
pochodzenia, utrudnia integracje z kulturg i przedstawicielami kraju przyjmuja-
cego. Rownie istotnym czynnikiem jest wzajemna nieznajomos$¢ kultury i zwycza-
jow drugiej strony®. Wszystko to sprawia, ze zatarciu ulegaja aspekty pozytywne;
m.in. zamieszkiwanie na terenie Holandii dobrze wyksztatconych Polakow, pel-
nigcych specjalistyczne funkcje, takze przyklady wykonywania przez Polakow
rzetelnej i uczciwej pracy oraz stosunkowo wysokiego stopnia zintegrowania
cechujacego pokazna grupe naszych rodakéw sa marginalizowane w publicznym
dyskursie’.

Polenhotels

Z badan nad warunkami mieszkaniowymi polskich obywateli przebywajacych
na terenie Krolestwa Niderlandéw wynika, zZe najwickszym stopniem przestrzen-
nej koncentracji Polakéw mamy do czynienia w prowincjach: Noord-Holland,

7 Por. S. Torunczyk-Ruiz: Na obczyznie Polak Polakowi wilkiem: Zanik poczucia wspdlnoty
i patriotyzmu? Wspétczesni polscy migranci w Holandii. W: Drogi i rozdroza. Migracje Polakow
w Unii Europejskiej po 1 maja 2004. Analiza psychologiczno-socjologiczna. Red. H. Grzymata-
-Moszczynska, A. Kwiatkowska, J. Roszak. Krakow 2010, s. 133—134.

8 W pewnym sensie Holendrzy nie chca doprowadzi¢ do powtorzenia sytuacji sprzed kilku-
dziesigciu lat, kiedy duza grupa Turkéw i Marokanczykow po wygasnigciu kontraktow o prace nie
zdecydowata si¢ na powrot do krajow swojego pochodzenia. Obecnie w Holandii mieszka juz drugie
i trzecie pokolenie wowczas przybylych robotnikow, ktorzy jednak ciagle sa stabo zintegrowani
z reszta spoleczenstwa.

 Pozytywne portrety Polakéw mieszkajacych w Holandii, przedstawione w najswiezszej i jed-
noczesnie jednej z najwazniejszych pozycji niderlandzkojezycznych dotyczacych polskiej imigracji
na tymze obszarze Honderd jaar heimwee. De geschiedenis van Polen in Nederland, obalaja stereotypo-
we wyobrazenia. Poza sylwetkami artystow, ktorzy osiagneli w Holandii zawodowy sukces, takimi
jak m.in. Urszula Antoniak, Tomasz Vetulani czy Halina Zalewska, opisani zostaja takze ,,zwyczaj-
ni”, ciezko pracujacy Polacy, cechujacy sie otwarta postawa wobec cztonkow spoleczenstwa, w kto-
rym zyja, majacy znajomos¢ jezyka niderlandzkiego oraz partycypujacy w holenderskiej kulturze.
Jeden z nich, Irek Podugorni, aktywnie dziala na rzecz zwalczania naduzy¢, ktérych holenderscy
pracodawcy czesto dopuszczaja sie wobec swoich polskich pracownikow, co budzi jego gieboki
sprzeciw: ,Praca jest bardzo ciezka, a oni sg traktowani bez szacunku”. M. Bos-Karczewska,
L. Meurs: ,Wel mijn handen, niet mijn gezicht.” Polen op de arbeidsmarkt. In: Honderd jaar heim-
wee. De geschiedenis van Polen in Nederland. Red. W. Willems, H. Verbeek. Amersfoort 2012,
s. 253.
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Zuid-Holland i Noord-Brabant, gdzie umiejscowiona jest duza liczba przedsie-
biorstw ogrodniczych i gospodarstw rolnych oferujacych zatrudnienie'.

To na tych terenach powstato najwiccej tzw. Polenhotels, czyli osiedli miesz-
kaniowych, czesto tworzonych w bylych klasztorach, zaktadach dla osob upo-
sledzonych i magazynach wojskowych, w ktorych kwaterowani sa przewaznie
pracownicy z Europy Wschodniej i Polski. Nazwy poszczegolnych osrodkow juz
na trwale wpisaly sie w Swiadomos$¢ spoleczng zaréwno Holendrow, jak i Pola-
kow: Wateringen, Stella Maris, Zandvoort, Ens, Wijk aan Zee, Laarbruch i wiele
innych.

Istnienie tego typu osiedli korzystne jest przede wszystkim dla holenderskich
biur posrednictwa pracy, ktore czerpia finansowe korzysci z tego tytutu. Okazato
si¢ to takze korzystnym rozwiazaniem dla wtadz lokalnych, dla ktorych odseparo-
wanie ,,problematycznych” przybyszow z dala od centrum miasta lub wsi stanowi
rozwigzanie drazliwej spotecznie kwestii. Dla przedstawicieli agencji posredni-
ctwa pracy Polenhotels maja ponadto inna zalete: oferujac swoim pracownikom
zestandaryzowane wyposazenie pokoi, sklep z polskimi produktami, sale rekre-
acyjne oraz dostep do Internetu, minimalizuja tym samym konieczno$¢ wycho-
dzenia poza obreb osrodka''. Wsrod mieszkancow stwarza to jednak dyskomfort
i poczucie izolacji. Dominik Patuszynki, wtasciciel przeznaczonego dla pracowni-
kow z Polski Westland Hotel, potozonego nieopodal Hagi i Rotterdamu, twierdzi:
,Po czesci jest to tak zbudowane (tj. poza miastem), zeby odizolowa¢ Polakow”!2,
Wedtug jednego z mieszkancow osrodka w Wateringen:

Kiedy gasimy $wiatla, jakiej stuchamy muzyki, czy mozna si¢ kapa¢, kiedy inni juz $pia? Na
zewnatrz nie wychodzimy prawie w ogole — w Holandii nie znamy drogi. Niektorzy z nas nazywaja
swoje miejsce pobytu Alcatraz, nawiazujac do stynnego amerykanskiego wiezienia na wyspie®.

Podobnie wypowiada si¢ mieszkaniec osrodka w Laarbuch:

[...] po godzinach pracy robotnicy przebywaja, otoczeni rozposcierajacymi si¢ naokoto bezkresnymi
polami oraz wysokimi, wysmukiymi drzewami, poza zasiegiem wzroku Holendrow, dla ktorych
w magazynach przygotowuja paczki i zamowienia'.

10 Poolse migranten. De positie van Polen die vanaf 2004 in Nederland zijn komen wonen. Red.
J. Dagevos. Haga 2011, s. 81-82.

" A. Burghoorn, C. Huisman: Snel groeiende trend: het Polenhotel. http://[www.volkskrant.
nl/vk/nl/2664/Nieuws/article/detail/1833963/2011/02/12/Snel-groeiende-trend-het-Polenhotel.dht-
ml [data dostepu: 23.11.2012].

12 http://www.youtube.com/watch?v=V117yNTptzg [data dostepu: 5.05.2013].

3 ¥.. Koterba: Polskie ,hotele” w Holandii — szansa czy zagrozenie? http://www.niedziela.nl/
index.php?option=com_content&view=article&id=4394:polskie-hotele-w-holandii-szansa-czy-zagro
enie&catid=77:holandia&ltemid=128 [data dostgpu: 23.11.2012].

4 http://www.volkskrant.nl/vk/nl/2844/Archief/archief/article/detail/1833952/2011/02/12/
Om-11-uur-doet-de-baas-het-licht-uit.dhtml [data dostepu: 5.05.2013].
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Warunki wewnatrz mieszkan Polenhotels takze pozostawiaja wiele do zycze-
nia. Robotnicy kwaterowani sg z reguty po cztery osoby w jednym pokoju, a mat-
Zenstwa otrzymuja specjalne pomieszczenia. Pokoje sa wiec czgsto przepelnione,
brakuje wody i gazu. ,,Zadnych podgrzewanych materacy, ale jeden dla dwoch pra-
cownikow, na ktorym jeden $pi w ciagu dnia, drugi w nocy”” — tak codzienno$¢
miekszkancow Polenhotels opisuja holenderscy dziennikarze. Jedna z mieszkanek
kwituje wspomnienie mieszkania z szescioma nieznajomymi osobami w pokoju
z cienkimi $cianami, ktory — w jej opinii — zasluguje na miano ,szaletu™ ,Gdy
wrocitam do Polski wybuchtam ptaczem”®. Niedogodno$ci zwigzane sa takze
z kantyna, ktéra czynna jest od poniedziatku do piatku, w weekend za$ miesz-
kancy sg jej pozbawieni. W pokojach panuje bezwzgledny zakaz gotowania.

Publiczny dyskurs oscylujacy wokot kwestii Polenhotels zwykle uwypukla argu-
menty uzasadniajace sprawowanie nadzoru nad zachowaniami polskich pracow-
nikow i wspierany bywa wynikami badan spotecznych. W raporcie sporzadzonym
przez Forum', w ktorym poruszona zostata m.in. kwestia warunkéw panujacych
w osrodkach, znajdujemy takie oto opisy:

Pokoje zazwyczaj zamieszkane sa przez dwie lub trzy osoby. Wyposazenie pokojoéw rézni sig, ale
prawie zawsze znajduja si¢ tam symbole katolickie (krzyz nad drzwiami, zdj¢cie papieza), zdjecia
czlonkéw rodziny, plakaty. Zaskakujaco czesto ogrzewanie jest maksymalnie podkrgcone — przy
otwartych oknach, bez wzgledu na to, czy jest mrozno, czy $wieci stonce. Czesto wiaczony jest
telewizor i radio nastawione na polskie programy lub tez oglada si¢ filmy na dvd. Mieszkancy
przeszukuja strony internetowe lub graja na playstation. [...] Wszedzie na poreczach wisza reczniki
i bielizna. [...] Nadzwyczaj czgsto czujniki dymu owinigte sa folig aluminiowa, poniewaz wielu
Polakow to natogowi palacze. Oficjalnie nie wolno pali¢c w pokojach ani na korytarzach, ale i tak
wszedzie jest petno dymu. [...] Buty zawsze stoja przed drzwiami do pokoju'®.

W tym samym raporcie opisane zostaty takze strategie dyscyplinowania przy
pomocy ,korygujacego palca”, wreczania tzw. zottych kartek oraz nakladania kar
pienieznych, az po grozbe odestania do Polski w przypadku diugotrwalej niesub-
ordynacji. Jako naganne zostaja takze ocenione zachowania lezace w sprzeczno-
$ci z holenderskq mentalnoscia, takie jak: zostawianie wlaczonego ogrzewania
w trakcie przebywania w pracy lub nieodpowiednie zachowanie podczas trans-
portu z i do pracy. Reperkusje wynikajace z tego faktu czesto dotykaja nie tylko
bezposredniego sprawce, ale takze czlonkow jego rodziny, gdy ta réwniez prze-
bywa w danym miejscu. Odpowiednio jednak nagradzane jest dobre zachowanie
przejawiajace si¢ w rzetelnym przepracowaniu odpowiedniej liczby godzin badz

5 Tamze.

16 Tamze.

7 Forum, Instituut voor multiculturele ontwikkeling — Forum, Instytut dla rozwoju Multikul-
turowego.

8 D.J. Korf: Polen in Nederland. http://www.polenforum.nl/pdf/Inside_Polen.pdf [data doste-
pu: 23.11.2012].
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w bezkolizyjnej jezdzie samochodem. Nie da si¢ unikna¢ wrazenia, ze publiczny
sposob prowadzenia narracji o Polakach czesto zdaje sie formutowac¢ uzasad-
nienie nie tylko dla niekomfortowych warunkow ich zakwaterowania na terenie
Holandii, ale takze dla ich spolecznej dyskryminacji. Opis podkreslajacy kultu-
rowq odrebnos¢ ma za zadanie uwypuklenie podstawowej dychotomii: ,my” —
»oni”. Dzieki temu okreslona zostaje dyskursywna przestrzen, w ktorej imigranci
znad Wisly zajmuja pozycje podrzedng jako nieakceptujacy spolecznych zasad,
bezrefleksyjnie wierzacy w Boga, posiadajacy naturalng tendencje do kumulowa-
nia si¢ na matlym terytorium, immanentnie odrdézniajacy si¢. Odnosimy zatem
wrazenie, ze Polacy to ,nie-ludzie”, ktérzy powinni zamieszkiwac ,nie-miejsce”.
Jedna z osob mieszkajacych w Holandii fakt budowania hoteli przeznaczonych
dla Polakoéw skomentowata nastepujaco:

Nie mozna nie zauwazy¢, ze w tym kraju [w Holandii] sa wszystkie nacje swiata. Dla zadnego
narodu nie budowano hoteli. Kazdy inny obywatel swiata moze w tym kraju zy¢ normalnie. Pola-
kom i tylko Polakom buduje si¢ zmasowane budownictwo. Czy to normalne? [...] Nie dajmy sie
zatem zamyka¢ w zmasowanych budowlach, izolowa¢ od reszty swiata [...] To hanba dla narodu
holenderskiego budowa¢ Polakom taki hotel i jeszcze wmawiac, ze to dla naszego dobra'.

Rozpatrujac status spoteczny Polakow przebywajacych na terenie Holandii,
mozna uznac, ze plasuja si¢ oni niejako na przecigciu kategorii powolanych przez
Zygmunta Baumana w ksiazce Zycie na przemiaf, gdzie opisuje on grupe osob
kulturowo i ekonomicznie ,zbednych”. W spoleczenstwie konsumenckim sa to
ludzie nieposiadajacy takiej ilosci pienigedzy, ktora umozliwialaby zwigkszenie
chlonnosci rynku — ich potrzeby bowiem zwykle znaczaco réznia si¢ od tych,
na ktore 6w rynek jest zorientowany. Postugujac si¢ zatem kontekstem spoteczen-
stwa konsumenckiego, mozna przyja¢ za Baumanem okreslenie ,konsumenci
wybrakowani” lub tez ,ludzie-odpady” — ,,odrzuty” w procesie produkcji uporzad-
kowanych obszarow, jednostki nieprzestrzegajace porzadku i niestosujace sie do
litery prawa. Kategorie owe utworzone zostaly na skutek uniwersalnej tendencji
do wytyczania granic. Nie tylko powolano grupe osob wykluczonych i wyjetych
spod prawa, ale takze okreslono przestrzenie zakazane, spolecznie postrzegane
jako wysypiska $mieci, w ktorych funkcjonuja ,,ludzie-odpady”?. Gdy probuja oni
dostosowac si¢ do spotecznie usankcjonowanych zachowan i stylu zycia, wow-
czas oskarzani sg o probe zawlaszczenia nieprzynaleznych im przywilejow i praw.
Z kolei jesli jawnie manifestuja swoja nieche¢ i nie stosuja si¢ do spotecznych
regul zachowania, opinia publiczna uznaje to za potwierdzenie wczesniej juz
funkcjonujacego negatywnego osadu. Praca polskich imigrantow w Holandii jest

9 http://www.niedziela.nl/index.php?option=com_content&view=article&id=4883:holandia-
-w-aalsmeer-zbuduj-najwikszy-polski-hotel-w-holandii&catid=77:holandia&lItemid=128 [data doste-
pu: 17.06.2013].

20 7. Bauman: Zycie na przemiat. Krakow 2004, s. 53.
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niezbedna dla utrzymania status quo holenderskiego dobrobytu. Jest to postawa
odczuwalna w samym holenderskim dyskursie dotyczacym tejze kwestii, z jednej
strony akcentujacym ,nieprzystawalnos¢” polskiej mentalnosci i podloza kultu-
rowego do holenderskiego stylu zycia, z drugiej za$ strony podkreslajacym zna-
czenie Polakow dla samej gospodarki holenderskiej. Pomimo tego wyksztatcono
mechanizmy spychania ,ludzi-odpadow” do strefy spolecznej niewidocznosci,
niebytu.

We wszelkich prébach opisow tozsamosciowych kategorie przestrzenne odgry-
waja bardzo wazng role, gdyz to one zwykle okreslaja grupe. Poprzez ochrone
swojej przestrzeni przed zagrozeniami wewne¢trznymi i zewnetrznymi chroni si¢
takze podmiotowos¢. Uznawszy, ze kazde miejsce tozsamosciowo zdefiniowane
(zarowno w wymiarze historycznym, jak i w stosunku do innych miejsc) stanowi
wypelnienie kategorii ,miejsca” w rozumieniu antropologicznym, analogicznie
mozna okresli¢ ,nie-miejsce”. ,Nie-miejsca” bowiem to srodki transportu umoz-
liwiajace szybka zmiane¢ kontekstu geograficznego, takie jak trasy powietrzne,
drogi szybkiego ruchu, lotniska. ,Nie-miejsca” obejmuja takze same srodki
transportu, obok np. wielkich przestrzeni handlowych i obozéw przejsciowych
dla uchodzcow. Mozna zatem uzna¢ za zasadne powotanie dychotomii pomiedzy
symbolicznie nacechowana przestrzenia miejsca i odarta z symbolicznego zna-
czenia przestrzenia ,nie-miejsca”?!. Osoby przebywajace w przestrzeniach okres-
lanych jako ,nie-miejsca” stanowia jednak swoista wspolnote tozsamosciowa.
W tym kontek$cie wazny jest nie tylko podzielany z innymi brak emocjonalnego
zaangazowania w stosunku do danego obszaru, ale takze poczucie pewnej anoni-
mowosci, mogace w skali swojego nat¢zenia przybiera¢ takze forme¢ wyobcowania
i budzi¢ nostalgie za macierzystym kontekstem pochodzenia. O sile, z jaka ujaw-
nia si¢ ta kategoria, zdaje si¢ decydowac¢ miara czasowa.

Tendencja do tworzenia osrodkow masowego zakwaterowania przywotuje aso-
cjacje z procesem gettoizacji, rozumianym w kategoriach nowoczesnosci, kiedy
to nie mamy juz do czynienia z podzialami stanowymi, lecz klasowymi, beda-
cymi wynikiem stratyfikacji ekonomicznej. Nie istnieje juz potrzeba otaczania
gett murem, gdyz samo domkniecie spolecznej przestrzeni dyskursu umieszcza
niektore grupy w pozycji marginalnej. Wspolczesne bariery nie posiadaja bowiem
tak namacalnego wymiaru fizycznego, ale glownie kulturowo-spoteczny, wynika-
jacy z wewnetrznej struktury danej zbiorowosci. Nieakceptowane grupy odseparo-
wywane sq poprzez zastosowanie restrykcyjnych przepiséw prawnych lub poprzez
system wykluczen symbolicznych.

By¢ ,nie u siebie”, przebywaé¢ w miejscu indywidualnie postrzeganym jako
,hie-miejsce” oznacza kontakt z obca, niezrozumialg retoryka. Jest to stan gle-
boko wpisany w doswiadczenie imigracyjne. Obecnos¢ imigrantow w danej

21 M. Augé: Nie-miejsca. Wprowadzenie do antropologii hipernowoczesnosci. Przet. M. Chym-
kowski. Warszawa 2012, s. 58.
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przestrzeni stanowi namacalny dowod relatywnos$ci znaczenia zakorzenionego
w terytorium, dlatego kwestia ta budzi tak wielkie emocje i niepokdj. Chociaz na
szerszym poziomie mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze temporalny charakter
przebywania w ,nie-miejscu” zyskuje wymiar doswiadczenia, w ktorym doznaje
sie uczucia ogolnoludzkiej wspolnoty, w omawianym przeze mnie przypadku pol-
skich pracownikéw mieszkajacych na terenie Holandii po 2004 roku ten rodzaj
emocji doswiadczany jest w zasadzie szczatkowo i raczej intymnie celebrowany
wsrod ,swoich”. W istocie chodzi tu o kondycje ludzi znajdujacych si¢ w stanie
permanentnej podrozy, nawet jezeli przebywaja w swoich domach. Ci sposréd
nich, ktérzy pokusiliby sie¢ o wyruszenie w podroz ku lepszemu zyciu, zostana
zatrzymani, zawroceni, zamknigci w osrodkach dla osob ,nielegalnych”, wyklu-
czeni z ,planetarnej biesiady” — idea multikulturowej roznorodnosci nie zostata
skierowana do nich. Ich egzystencja znajduje sic w stanie ciaglego zawieszenia??.

2 7. Bauman: Tozsamosé. Rozmowy z Benedetto Vecchim. Gdansk 2007, s. 90.



